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Tradugo feita por Virginia Carlos Alberto, intérprete-tradutora principal
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GOVERNO DE MACAU

Decreto-Lei n.° 36/92/M
de 13 de Julho

Com a introducao da nota de 1000 patacas deu-se inicio a
emissdo de uma nova série de denominagoes, cujas caracteristi-
cas acolthem o espirito da Declaracdo Conjunta Luso-Chinesa.

Atendendo a que o nivel das existéncias das notas de 50
patacas ¢ 100 patacas em circulacio torna recomendavel o
reforco destas denominacdes, entende-se agora ser oportuno
proceder a emissao de duas novas notas de igual valor, com
caracteristicas que déem continuidade ao processo de renovagdo
do sistema monetdrio.

Nestes termos;

Obtido o parecer favordvel da Autoridade Monetdria e
Cambial de Macau;

QOuvido o Conselho Consultivo;

O Governador decreta, nos termos do n.° 1 do artigo 13.° do
Estatuto Organico de Macau, para valer como lei no territério
de Macau, o seguinte:

Artigo 1.° E autorizada a emissdo de novas notas do valor de
cinquenta patacas € cem patacas.

Art. 2.° As notas de cinquenta patacas serdo emitidas até a
quantidade de dois milhdes de unidades ¢ terao as seguintes
caracteristicas gerais:

Dimensoes de 148 mm x 74 mm, cor acastanhada escura, e um
fio de seguranca microimpresso situado quase a meio.

Frente

1. Moldura geral, incluindo a legenda «Banco Nacional
Ultramarino» e o valor em caracteres drabes nos cantos superior
direito e inferior esquerdo e em caracteres chineses nos cantos
Opostos.

2. Como ilustragdo principal, a direita, figuras da «Danga do
Ledo», € & esquerda, a marca de dgua com um «Junco Chinés».

3. Em baixo, ao centro, junto & moldura geral, o logo do
Banco Nacional Ultramarino.

4. Como legendas centrais:

a) O nome do Banco Nacional Ultramarino em caracteres
chineses;

b) «Macau»;
¢) «Cinquenta Patacas», em portugués;
d) «Cinquenta Patacas», em caracteres chineses;

¢) «Macau, de de 1992»;

) Por baixo, & esquerda, «Conselho de Administragio»,
podendo ainda constar a designacio «Presidente», com assina-
tura em «fac-simile»;

g) Por baixo, a direita, a designagio «Director-Geral do
Departamento de Macau», com assinatura em «fac-simile».

5. Na parte superior esquerda:

«Decreto-Lei n.c / /M, de de ».
6. Numeracido apresentada em dois locais, 4 esquerda em
baixo e a direita em cima.

7. Elemento decorativo correspondendo a uma figura estili-
zada da «Danga do Ledo», iniciando-se a direita e prolongando-
-se pela parte central.

Verso

1. Moldura geral, incluindo as legendas «Banco Nacional
Ultramarino», e «Cinquenta Patacas», os valores em caracteres
drabes nos cantos superior direito e inferior esquerdo e em
caracteres chineses nos cantos opostos, o logo do Banco
Nacional Ultramarino colocado sobre a moldura a esquerda e
um elemento decorativo sobre a moldura a direita.
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2. Como ilustragao principal, uma vista de Macau da década
de 90, incluindo a ponte Macau-Taipa e parte da Baia da Praia
Grande e abertura a direita para marca de agua.

Art. 3.° As notas de cem patacas serdo emitidas até a
quantidade de dez milhdes de unidades e terdo as seguintes
caracteristicas gerais:

Dimensdes de 153 mm x 76,5 mm, cor acinzentada, e um fio
de seguranga microimpresso situado quase a meio.

Frente

1. Moldura geral, incluindo a legenda «Banco Nacional
Ultramarino» e o valor em caracteres drabes nos cantos superior
direito e inferior esquerdo e em caracteres chineses nos cantos
opostos.

2. Como ilustragao principal, a direita, um «Junco Chinés», e
a esquerda, a marca de dgua constituida, também, por um
«Junco Chinés».

3. Em baixo, ao centro, junto a moldura geral, o logo do
Banco Nacional Ultramarino.

4. Como legendas centrais:

a) O nome do Banco Nacional Ultramarino em caracteres
chineses;

b) «Macau»;

¢} «Cem Patacas», em portugués;

d) «Cem Patacas», em caracteres chineses;
e) «Macau, de de 1992»;

P Por baixo, a esquerda, «Conselho de Administragio»,
podendo ainda constar a designagio «Presidente», com assina-
tura em «fac-simile»;

g) Por baixo, a direita, a designagio «Director-Geral do
Departamento de Macau», com assinatura em «fac-simile».

5. Na parte superior esquerda:

«Decreto-Lei n.° / /M, de de ».

N

6. Numeracdo apresentada em dois locais, a
baixo e a direita em cima.

esquerda em

7. Elemento decorativo colocado na parte central, correspon-
dendo a uma planta de Macau do Século XVII.

Verso

1. Moldura geral, incluindo as legendas «Banco Nacional
Ultramarino», ¢ «Cem Patacas», os valores em caracteres arabes
nos cantos superior direito e inferior esquerdo e em caracteres
chineses nos cantos opostos, o logo do Banco Nacional
Ultramarino colocado sobre a moldura 4 esquerda e um
elemento decorativo sobre a moldura a direita.

2. Como ilustragio principal, uma vista de Macau da década
de 90, incluindo a ponte Macau-Taipa e parte da Baia da Praia
Grande e abertura a direita para marca de 4gua.

Art. 4°— 1. Com a entrada em circulacio das notas referidas
nos artigos antecedentes, € autorizado o Banco Nacional
Ultramarino, S.A., a proceder a retirada de circulagdo das notas
de idénticos valores, cuja emissdo e caracteristicas foram
autorizadas pelos Decretos-Leis n.” 25/81/M e 26/81/M, ambos

de 8 de Agosto, com as alteragdes introduzidas pelos Decretos-
-Leis n.= 1/82/M, de 9 de Janeiro, ¢ 39/84/M, de 12 de Maio.

2. Os termos da recolha das notas mencionadas no niimero
anterior serdo anunciados pelo Banco Nacional Ultramarino,
S.A.

Aprovado em 2 de Julho de 1992.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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Decreto-Lei n.° 37/92/M
de 13 de Julho

No decurso da operagdo de substituicio de documentos de
identificacdo que estd a ser efectuada nos Servigos de Identifica-
¢ao de Macau tém sido detectados alguns casos de residentes, em
regra idosos, que, por serem portadores de documentos caduca-
dos, n3o podem obter o bilhete de identidade de residente.

Igualmente se assinalaram casos de residentes que, sofrendo
de incapacidade permanente ou estando internados em institui-
¢oes de solidariedade social, nao sdo possuidores de qualquer
documento emitido em Macau.

Torna-se, assim, necessario definir para os casos em apre¢o o
modo como se faz a prova de residéncia para efeito de obtencio
do bilhete de identidade de residente.

Nestes termos;
Quvido o Conselhio Consultivo;

O Governador decreta, nos termos do n.° 1 do artigo 13.° do
Estatuto Orgénico de Macau, para valer como lei no territério
de Macau, o seguinte:

Artigo 1.°

{Certificado de residéncia)

Os titulares de cédula de identificagio policial caducada
residentes no Territério devem requerer, no prazo de seis meses
a contar da data de entrada em vigor do presente diploma, a
emissdo de um certificado de residéncia para efeitos de
concessdo do bilhete de identidade de residente.

Artigo 2.°
(Instrucio do pedido)

O pedido de certificado de residéncia é entregue no Servigo de
Migragdo da Policia de Seguranga Piblica e € instruido com
prova de residéncia efectiva em Macau, nomeadamente através
de:

a) Certiddo de registo de propriedade ou de escritura de
compra e venda de imodvel situado no Territério;

b) Cépia de contrato de arrendamento de moradia situada no
Territério;

¢) Coépias dos contratos de fornecimento de 4gua, luz a
domicilio ou de assinatura telefénica, ou do recibo dos respecti-
vOs pagamentos;

d) Cépia da listagem referida no artigo 7.° do Decreto-Lei
n.> 50/85/M, de 25 de Junho, onde se encontre inscrito o
interessado;





